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English

Cleaning

Before using this product for the first time,
please clean it with a sponge or a soft cloth and
let it air-dry until it is completely dry.

Before using the new ceramic pot, it is
recommended to cook rice porridge in 80%

of the pot’s volume. When the porridge has
finished cooking, leave the pot sitting for a few
hours with the porridge in it so that its rice
paste penetrates into the pores of the ceramic.
This makes the pot more durable and extends
its lifespan.

After use, the pot should be cleaned
immediately to prevent adhesion due to grease
stains. Otherwise, when used again, local

high temperatures can arise which reduce the
product’s functionality.

Good to know

The ceramic pot is suitable for gas hobs and can
also be used in ovens.

Pay attention to how you handle the pot

after heating since the pot and lid reach very
high temperatures. Do not touch them with
unprotected hands and always use oven gloves
when moving the pot and lifting the lid. Place

a trivet underneath when putting the pot on a
table.

To avoid food burning and sticking, stir as much
as possible during use.

If the cooking time is long and liquid isn't
added, the excessive heat may cause the pot to
crack or be damaged.

This pot is a fragile ceramic product. Handle it
carefully to avoid dropping it or subjecting it to
strong impacts.

When cooking with the pot, remember to keep
children at a safe distance to avoid the risk of
scalding/burns.

If you have any problems with the product,
please contact your nearest IKEA store/
Customer Service or visit www.ikea.com.



Espaiiol

Limpieza

Antes de usar este producto por primera vez,
limpialo con una esponja o un pafio suave y
déjalo secar al aire.

Antes de utilizar la olla de ceramica, se
recomienda cocinar arroz en una cantidad que
ocupe el 80 % del volumen de la olla. Cuando
acabe de cocinarse, déjalo reposar dentro
durante unas horas para que la pasta de arroz
penetre en los poros de la olla. De esta forma,
serd mas resistente y durard mas tiempo.
Después de usarla, la olla debe limpiarse de
inmediato para evitar que los restos de comida
se adhieran a la superficie y se creen manchas
de grasa que, en posteriores usos, pueden
provocar que la temperatura de coccién suba
m4&s en unas zonas que en otras.

Informacién importante

Esta olla de cerdmica se puede utilizar en placas
de gas y hornos.

Ten cuidado cuando manipules la olla después
de calentarla, ya que tanto la olla como la tapa
pueden alcanzar temperaturas muy altas. No

la toques con las manos sin proteger y usa
siempre guantes de horno para levantar la tapa
y manipular la olla. Antes de posarla en la mesa,
protégela con un salvamanteles.

Para evitar que la comida se queme y pegue

a la superficie, remuévela siempre que te sea
posible durante la coccién.

Si el tiempo de coccién es largo y no lleva
liquidos, el calor excesivo puede provocar que la
olla se agriete o estropee.

Esta olla es un producto de cerdmica fragil.
Manipulala con cuidado para evitar que se caiga
o sufra impactos fuertes.

Cuando cocines con ella, recuerda mantener a
los nifios a una distancia segura para evitar el
riesgo de que se quemen.



Si tienes alguin problema con el producto, ponte
en contacto con tu tienda IKEA o con el servicio
de Atencién al Cliente, o visita www.ikea.com.

Portugues

Limpeza

Antes de utilizar este produto pela primeira vez,
lave com uma esponja ou um pano macio e
deixe secar ao ar até secar completamente.
Antes de usar pela primeira vez, recomendamos
que coza arroz em 80% da capacidade do
recipiente. Quando o arroz estiver cozinhado,
deixe a repousar no recipiente durante algumas
horas, para que o contetdo penetre nos

poros da ceramica. Isso ird aumentar a sua
durabilidade.

Ap6s a utilizagdo, o recipiente deve ser limpo
imediatamente para evitar manchas de
gordura. Se néo o fizer, quando for utilizado
novamente, as temperaturas elevadas podem
subir localmente e reduzir a funcionalidade do
produto.

Convém saber

O recipiente em ceramica é adequado para
placas a gas e também pode ser utilizado no
forno.

Tenha atencdo na forma como manipula o
recipiente apés estar aquecido, pois tanto o
recipiente como a tampa atingem temperaturas
muito elevadas. Nao toque em nenhum dos
componentes com as maos desprotegidas e
use sempre luvas para forno ao deslocar o
recipiente e ao levantar a tampa. Coloque uma
base para tachos por baixo do recipiente ao
coloca-lo sobre uma mesa.

Para evitar que a comida queime e se cole,
mexa 0 maximo que puder enquanto estiver a
cozinhar.

Se a cozedura for longa e nao for adicionado
nenhum liquido, o calor excessivo pode
provocar rachas ou outros danos no recipiente.



O recipiente é um produto fragil em ceramica.
Manipule com cuidado para evitar deixa-lo cair
ou sujeita-lo a impactos fortes.

Ao cozinhar com o recipiente, lembre-se de
manter as criangas a uma distancia segura para
evitar queimaduras.

Caso tenha algum problema com o produto,
contacte a sua loja IKEA/Apoio ao Cliente ou
visite www.ikea.pt.
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Bahasa Indonesia

Pembersihan

+ Sebelum menggunakan produk ini untuk
pertama kalinya, harap bersihkan dengan spons
atau kain lembut dan diangin-anginkan sampai
kering.

+ Sebelum menggunakan panci keramik baru,
disarankan untuk memasak bubur nasi dalam
80% volume panci. Ketika bubur telah selesai
dimasak, biarkan panci selama beberapa jam
dengan bubur di dalamnya sehingga pasta
nasi menembus ke dalam pori-pori keramik.

Ini membuat panci lebih tahan lama dan
memperpanjang umurnya.

« Setelah digunakan, panci harus segera
dibersihkan untuk mencegah adhesi karena
noda minyak. Jika tidak, bila digunakan
lagi, suhu tinggi lokal dapat muncul yang
mengurangi fungsionalitas produk.

Informasi tambahan

+ Panci keramik dapat digunakan pada kompor
gas dan juga dapat digunakan dalam oven.

+ Perhatikan bagaimana Anda menangani
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panci setelah pemanasan karena panci dan
tutupnya mencapai suhu yang sangat tinggi.
Jangan menyentuhnya tanpa menggunakan
sarung tangan saat memindahkan panci dan
mengangkat tutupnya. Tempatkan alas di
bawah saat meletakkan panci di atas meja .

* Untuk menghindari makanan terbakar dan
lengket, aduk sebanyak mungkin selama
penggunaan.

+ Jika waktu memasak lama dan cairan tidak
ditambahkan, panas yang berlebihan dapat
menyebabkan panci pecah atau rusak.

* Panciini adalah produk keramik yang rapuh.
Tangani dengan hati-hati untuk menghindari
menjatuhkannya atau memberikan dampak
yang kuat.

+ Saat memasak dengan panci, ingatlah untuk
menjaga anak-anak pada jarak yang aman
untuk menghindari risiko mendidih/terbakar.

+ Jika Anda memiliki masalah dengan produk,
silakan hubungi toko/Layanan Pelanggan IKEA
terdekat Anda atau kunjungi www.ikea.com.

Bahasa Malaysia

Pembersihan

+ Sebelum menggunakan produk ini buat kali
pertama, sila bersihkan dengan span atau kain
lembut dan biarkan ia kering udara hingga ia
benar-benar kering.

+ Sebelum menggunakan periuk seramik yang
baru ini, adalah disarankan agar bubur nasi
dimasak memenuhi 80% daripada isi padu
periuk. Apabila bubur sudah masak, biarkan
periuk selama beberapa jam dengan bubur di
dalamnya supaya pes bubur menembusi liang-
liang seramik. Ini menjadikan periuk lebih tahan
lama dan memanjangkan jangka hayatnya.

+ Selepas digunakan, periuk hendaklah segera
dibersihkan untuk mencegah lekatan yang
disebabkan oleh kesan gris. Jika tidak, apabila
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digunakan semula, suhu tinggi setempat
boleh meningkat lantas mengurangkan fungsi
produk.

Baik untuk mengetahui

12

Pot seramik ini sesuai untuk hob gas dan juga
boleh digunakan di dalam ketuhar.

Tumpukan perhatian terhadap cara bagaimana
anda mengendalikan periuk ini selepas
pemanasan kerana periuk dan tudung boleh
mencecah suhu yang sangat tinggi. Jangan
sentuhnya dengan tangan yang tidak dilindungi
dan sentiasa gunakan sarung tangan ketuhar
apabila memindahkan periuk dan mengangkat
tudung. Letakkan tungku besi di bawah periuk
apabila meletakkannya di atas meja.

Untuk mengelakkan makanan daripada hangus
dan melekat, kacau sekerap mungkin semasa
digunakan.

Jika masa memasak panjang dan cecair

tidak ditambah, haba yang berlebihan boleh
menyebabkan periuk ini retak atau rosak.
Periuk ini ialah produk seramik yang

rapuh. Kendalikannya dengan teliti untuk
mengelakkannya daripada terjatuh atau
mendedahkannya pada kesan yang kuat.
Apabila memasak menggunakan periuk,

ingat agar anak-anak berada pada jarak yang
selamat untuk mengelakkan risiko melecur/luka
kebakaran.

Sekiranya anda mempunyai sebarang masalah
dengan produk, sila kunjungi gedung terdekat
IKEA anda /Perkhidmatan Pelanggan atau layari
www.ikea.com.
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Tiéng Viét

Vé sinh

+ Trudc khi str dung san pham lan dau tién, vé
sinh bdng miéng bot bién hodc khan mém va dé
kho ndi tu nhién dén khi khé hoan toan.

« Trudc khi s& dung n6éi gém, ban chi nén nau
chéo v&i 80% thé tich ndi. Khi chdo dugc ndu
chin, hay dé chéo trong ndi trong vai gi&y dé
b6t gao thdm vao cac 16 li ti trén bé mat gém.
Diéu nay giup tang do bén va kéo dai tudi tho
ctia noi.

+  Sau khi str dung, nén vé sinh ngay lap tirc dé
tranh cac vét dau mad bam vao bé mat. Néu
khong, trong 1an str dung tiép theo, bi chay sau
d6 do vét dau ma. Lan tiép theo dugc sir dung,
diéu nay c6 thé 1am tang nhiét d6 khi ndu va
lam gidm chirc ndng san pham.

Thoéng tin hiru ich

+ N&i gém phu hgp dé s dung trén bép gas va
trong 16 nuéng.

+ Hay can than khi s&r dung ndi khi da lam néng
ndi, vi cd ndi va ndp cé thé dat dén nhiét do rat
cao. Khéng cham vao ching bang tay khéng c6
dung cu bado vé va luon st dung gang tay bép
khi di chuyén ndi va nhac nap. Dat noi Ién trén
miéng 16t noi hoac gia d& ba chan khi dat trén
ban.
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D& ngan viéc thyc phdm bi chay va dinh vao ndi,
khi ndu, hdy khudy nhiéu nhat cé thé.

Néu nau trong thdi gian dai va ban khéng cho
thém chat 1dng vao ndi, lugng nhiét qua cao co
thé 1am ndi bi nirt hoac hu hong.

N®i la san pham tir gém dé v&. SIr dung can
than dé tranh lam roi ndi hoac chju tac déng
manh.

Khi str dung noi, ludn gitr tré cach ndi mot
khodng an toan dé tranh bj béng.

Néu ban c6 bat ky van dé nao vdi san pham,
hay lién hé vé&i clra hang IKEA/Trung tdm Dich
vu Khach hang gan nhat hoac truy cap www.
ikea.com.
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